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Kongres bo naložil davek v 
svoti dveh procentov ve-

ljave raznih izdelkov 
Washington, 1. marca. Da se 1 

pokrije zvezni deficit, j e odsek i 
poslanske zbornice za nove dav-
ke priporočil, da se upelje davek 
v svoti 2 procenta od vsega v to-
varnah in drugače izdelanega 
blaga, razven gotovih nu jnih po-
trebščin. Na primer na živila ne 
bo treba plačevati davkov,* raz-
ven na luksusna jedila in dražje 
obleke. Davka ne bo treba pla-
čevati od šolskih knj ig in čitank 
za slepce, nadalje so izvzeti od 
lavka sledeči predmeti: farmar-
ski pridelki, čaj, sladkor, kava, 
mleko,-sir, surovo maslo, sveže 
ribe, seme in gnojila. Kot se je 
izjavil načelnik odseka za davke, 
kongresman Crisp, demokrat, je 
odbor izdelal načrt, glasom ka-
terega ne bo prizadet radi dav-
kov delavec in povprečni držav-
ljan. Od novega davka so izvzeti 
tudi časopisi. Kot računa kon-
gresni odsek bo znašal novi da-
vek na leto nekako $500,000,000, 
kar še polovico tega ni, kar se 
potrebuje za pokritje vladnega 
deficita. Zvezna blagajna potre-
buje najmanj $1,200,000,000, da 
pokrije deficit in se bo moral 
iskati torej nov davek v drugih 
smernicah. Pričakuje se novih 
davkov na dedščine, novih kor-
poracijskih davkov in davkov na 
darila, pričakuje se davkov na 
gasolin, elektriko. 

Republikanci vprašujejo 
Miller ja glede stališča 

o cenah vode 
Lansko leto je mestna zborni-

ca pod vplivom republikancev, 
zvišala cene uporabi vode tako, 
da bo mesto v petnajstih letih 
dobilo $58,000,000 več za vodo, 
l<ot so pa znašale stare cene. Roj 
za zvišanje vodnih cen se je vr-
šil par let, in končno so bile upe-
ljane koncem lanskega leta zvi-
šane cene. Te zvišane ceno pa 
ne bodo prinesle toliko dobička 
mestu Clevelandu samemu, pač 
Pa največ predmestjem, ki dobi-
jo boljšo postrežbo. Toda kaj mi-
sli narod v Clevelandu glede zvi-
šanih cen vode, se je pokazalo 
pri volitvah 16. februarja, ko se 
jo volil nov župan. Prebivalci 
zapadnega dela mesta so dobili 
prvi račune po zvišanih cenah. 
Strašna nevolja se je polastila 
ljudi, ker so cene za 100 procen-
tov višje kot so bile prej. Repu-
blikanci so se tega ustrašili in so 
sklenili, da se pred volitvami ne 
smejo več pošiljati računi za vo-
do odjemalcem, kajti sicer 10. 
februarja ne bo nihče volil repu-
blikanskega kandidata Morgana. 
Tako se je pripetilo, da so pred 
volitvami dobili samo prebival-
ci zapadne strani mesta račune. 
Ti l judje na zapadni strani me-
sta so v večini republikanci, to-
da radi računov za vodo so pora-
zili republikanskega kandidata 
Morgana in volili za demokrata 
Millerja. In ako bi bili računi 
za vodo poslani tudi prebivalcem 
vzhodnega dela mesta, tedaj je 
gotovo, da Morgan vsega skupaj 
ne bi dobil 40,000 glasov, to je, 
kar bi dobil od črnih državlja-
nov. Sedaj pa hočejo republi-
kanci svojo napako s povišanjem 
Vodnih cen zvrniti na rame Mil-
lerja. Republikanski councilman 
McCafferty je včeraj stavil v 
mestni zbornici predlog, da se 
vpraša novo mestno upravo, kaj 
misli, če bi se upeljale zopet sta-
le cene za vodo. Miller bo Tren-
da odgovoril, kajti tekom kam-
panje je ostro napadal nezasli-
šano zvišanje cen za vodo od stra-
ni republikanske uprave. 

100,000 ruskih vojakov je 
bilo prepeljanih v obmej-

ne kraje Mandžurije 
Tokio, 1. marca. Japonsko mi-

nisterstvo za tujezemske zadeve 
jc. bilo danes obveščeno, da so 
Rusi tekom zadnjih tednov pri-

I peljali 100,000 vojakov v okolico 
Vladivostoka, kot za n e k a k o ! 
predpripravo za neizogibni spo-
pad med Rusi in Japonci. T o ob- j 

jvestilo j e dospelo od japonskega 
konzula v Vladivostoku, ki pra- j 

! vi, da se nahaja rusko vojaštvo 
v neposredni bližini Mandžurije, j 
Konzul nadalje naznanja, da so 
Rusi spremenili v Olga zalivu j 

j neko tovarno, ki je izdelovala 
iodin, v tovarno za izdelovanje ; 

strupenih plinov in da Rusi do-
peljavajo nove težke topove za 
utrdbe v Vladivostoku kot tudi 
topove za obstreljevanje zrako-
plovov. Dva polna armadna rus-
ka zbora vojakov se nahajata v 

j neposredni bližini Vladivostoka, 
I in vse te čete so zadnje tedne do-
spele iz Rusije. Japonski konzul 
naznanja, da ve iz verodostojne-

g a vira, da pride v kratkem do 
i oboroženega spopada med Rusi 
lin Japonci. 

Dvajsetmesečni sin slav-
nega Lindbergha odnesen 

po roparjih iz zibeljke 
Hopewell, New Jersey, L mar-

ca. Charles Augustus Lindbergh 
Jr., 20 mesečni sin slavnega zra-
kopjovca Charles Lindbergha, je 
bi! nocoj ukraden iz svoje zibelj-
ke na domu svojih staršev. Ne-
poznani roparji so prislonili k 
oknu sobe v drugem nadstropju, 
kjer se j e nahajal otrok, 30 čev-
ljev visoko lestev in po njej od-
nesli otroka. Na oknu so pustili 
pisanje, v katerem najbrž zahte-
vajo visoko odkupnino. Vsebine 
pisanja ne izda niti Lindbergh, 
niti policija. Mr. in Mrs. Lind-
bergh sta se oba ob času zločina 
nahajala v hiši. Da je otrok zgi-
nil j e odkrila neka strežnica ob 
10:30 zvečer. Položili so ga v zi-
belj nekako tri ure prej. Lind-
bergh je nemudoma potem tele-
foniral na državno policijo, in 
par minut pozneje je že teletype 
sistem razglasi dogodek po vsej 
državi New Jersey, New York 
in Pennsylvania. Otrok je bi 
najbrž odnesen med 8. in 8 :30 
zvečer. Med 8:30 in med 10. uro 
niso slišali nobenega ropota v hi-
ši ali okoli hiše. V hiši se j e na-
hajal tedaj strežnik Lindbergha 
in njegova žena, ki j e kuharica, 
in otrokova strežnica. Lindbergh 
je ves iz sebe. Niti s časnikar-
skimi poročevalci ni govoril. 
T u d i Mrs. Lindbergh je vsa 
upropaščena. Pričakuje se, da bo 
„y treh mesecih zopet imela otro-
ka. Sumi se, da sta se udeležila 
zločina neki moški in neka žen-

I ska, sodeč, po stopinjah na dvo-
rišču. Toda nihče njiju ni imel 
čevljev na nogah, pač pa težke, 
suknjene nogavice. V bližini 
Lindberghove hiše se dobro po-
znajo vtisi avto koles. Policije 

i treh držav so na nogah na sledu 
J za zločinci. 
| i ,) 

Smrtna kosa 
V pondeljek je preminul v 

mestni bolnici Marko Nestich, 
i star 40 let, stanujoč na 392 E. 
;160th St., doma iz Velike Gori-
ce na Hrvatskem. Ranjki j e bil 

' član društva Sloboda, št. 235 H. 
! B. Z., Rad. Sam. podpornega 
| društva, Waterloo Camp št. 281, 
W. O. W., društva Doslužencev 

; in Boiler Makers Union št. 416. 
: V Ameriki j e bival 17 let. So-
rodnikov ne zapušča, pač pa 
mnogo prijateljev, v starem kra-
ju pa ima soprogo, hčer, očeta in 

! dve sestri. Truplo se nahaja v 
mrtvaški kapeli August F. Sve-

j tek na 478 E. 152nd St., odkoder 
ise vrši pogreb v četrtek zjutraj 
: v cerkev sv. Pavla na 40. cesti 
in na Calvary pokopališče. Bodi 

i ranjkemu ohranjen blag spomin! 

Lepo prosimo! 
Vse one naše cenjene naroč-

j nike, katerim je potekla naroč-
|nina, prav vljudno prosimo, da 
j slednjo čimprej poravnajo, ako 
Je morejo. Neradi nadleguje-
mo, toda ker se od nas pričakuje 

i točnosti in moramo sproti po-
[ ravnati vse ogromne stroške v 
zvezi z dnevnikom, in ker je 
mnoge naročnikov zaostalo, pro-
simo vljudno vse one, ki le mo-
rejo, da č i m p r e j poravnajo. 

. I Omogočili nam boste s tem se 
bolj spopolniti list. Iskrena hva-
la vsem, ki upoštevajo ta opo-

• min! 

. j Zamenjana suknja 
r j Kdor je zamenjal suknjo, ko 
- . j e prišel kropit na 14431 Aspin-
i wall Ave., je prošen, da se zgla-
3 si pri R. Otoničar na 1110 E. 

66th St., kjer bo dobil svojo na-
i zaj, kajti puščena suknja je 

prevelika za Otoničarja. 

Zaključek bazarja 
Nocoj večer se nadaljuje ve- :J 

liki bazar, katerega so priredila \ • 
združena društva fare sv. Vida ^ 
skupno s slovenskimi trgovci . ! ) 
Zaključek bazarja bo jutri ve-
čer. Že takoj prva dva dni se je 1 

videlo, da se farani zanimajo za j 
bazar, prvič, ker v resnici želi jo 
kar največ pomagati k otvoritvi ' 
nove cerkve sv. Vida, in drugič, ; ' 
ker je na bazarju v resnici vse 
polno lepih in koristnih dobit-
kov, katere dobite za mal denar. 
Slovenski trgovci so velikodušno 
darovali obilico koristnih daril. J 
Poleg tega pa dobite vsepolno J 
znancev na bazarju, in pri pri-
jetni zabavi boste preživeli par 
uric, zvečer pa zadovoljno odšli 
domov z lepimi darili. Nocoj ve-
čer j e še poseben večer sloven-
skih trgovcev, ki so prijazno vab-
ljeni, da pridejo in se pokažejo j 
za dobrobit in napredek fare ter ' 
č imprejšnje uresničitve nove cer- j1 

kve sv. Vida. Kot znano gre ves 
čisti dobiček za notranjo opremo 1 

nove cerkve. Bazar se vrši v. j 
spodnjih prostorih nove cerkve. 
Jutri večer bo pa zaključek tega i 
bazarja, ki zna prinesti lepo svo-
to, ako bo udeležba v resnici šte-

Ivilna in če farani v resnici želi-; 
I jo, da pride čimprej do otvori-j 
itve nove cerkve. 

: — o 
Zelo pripravno 

1 CuViard premorska družba na-
Znahja, da bo v bodoče prodaja-
la vozne listke za vožnjo preko; 
oceana na odplačila, na primer 
tako, kot kupite vi avtomobil. Vi 
plačate 25 procentov takoj, zaj 

J ostalo svoto se pa zavežete pla-
I čati v enem letu. Medtem pa 
i lahko potujete v domovino ta-1 
koj, ko ste plačali 25 procentov 
na vožnjo. Ako n. pr. znese voz-
nina iz Amerike v Evropo in na-

" zaj $200.00, plačate takoj $50,j 
ostanek pa tekom" prihodnjih 12 

; mesecev po $12.50 na mesec. To j 
M je v resnici komodno za vsako-

gar. Natančna pojasnila toza-
devno dobite pri naši slovenski 

I potniški tvrdki August Kollan-
;dtr, v Slov. Nar. Domu. 

Pogreb raketirjev 
Včeraj se je vršil pogreb Po-

- rello bratov, znanih prodajalcev 
i sladkorja za izdelovanje mun-
, šajna. Nad 400 avtomobilov je 
- bilo v sprevodu, in 5,000 ljudi se 
o j e udeležilo pogreba. Kot znano, 
e so bili Porello bratje umorjeni 

od gangežev pretekli teden. 

100,000 zgubilo delo 
Mexico Ciudad, M e x i c o , 1. 

marca. Danes je stopila v ve-
ljavo nova postava mehikanske 
republike, ki zapoveduje, da mo-
ra biti zaposljenih pri industri-
jah v Mehiki 90 procentov do-
mačinov. Radi te postave je 
moralo odložiti delo v Mehiki i 
100;000 tujezemeev, ki so vrže*-
ni na cesto. < 

i 
' Tudi soproga umrla i 

Dne 19. januarja je umrl do- ] 
bro poznani rojak Frank Bu- i 
dan, 3855 St. Clair Ave. stjar 1 
komaj 40 let, včeraj pa j e opol- < 
dne preminula tudi njegova so- : 
proga Marija Budan, stara 36 i 
let, doma iz Blatne Brezovice i 
pri Vrhniki. N j e n o dekliško 
ime je bilo Pleško. Nihče ne bi 
sodil, da bi močna in skrbna že-
na, ki se j e oprijela dela in go-
spodarstva z vso skrbjo, da 
vzgoji svoje tri otroke, tako hi-
tro odšla za svojim soprogom k 
večnemu počitku. Komaj teden 
dni j e bolehala za boleznijo na 
možganih, in končno podlegla v 
bolnici kruti bolezni. V domo-
vini zapušča starše, brate in tri 
sestre. V Ameriko je dospela 
pred 11. leti. Tu zapušča poleg 
treh otrok dva brata v Wauke-
ganu, 111. Ranjka je bila člani-
ca dr. Marije Magdalene št. 162 
KSKJ in društva Svob. Sloven-

' ke št. 2 SDZ. Pogreb ranjke se 
vrši v petek zjutraj pod vod-
stvom A. Grdina & Sons, iz hiše 
žalosti na 3855 St. Clair Ave. v 
cerkev sv. Vida. Bodi blagi 
ranjki ohranjen blag spomin. 
Iskreno sožalje preostali druži-
ni! 

Zadušnica 
V soboto, 5. marca, se vrši ob 

! 8. uri zjutraj v cerkvi sv. Kri -
stine sv. maša v spomin prve 

'obletnice smrti Frank Vidmar-
ja. Prijatelji ranjkega so pro-

• šeni, da se1 udeležijo. 
V bolnici 

t Miss Paulina Puc, hčerka do-
. bro poznane Mrs. Marjane Puc, 
; 1083 E. 64th St. se nahaja v 
• Emergency bolnici, kjer j o pri-

jateljice lahko obiščejo. 

Bivši španski kralj Alfonzo 
namerava uničiti novo 

špansko republiko 
Paris, L marca. Bivši špan-

ski kralj Alfonso in njegov stric. 
Al fonso Carlos, sta pravkar iz-
dala na španski narod poseben 
manifest ,v katerem pozivljeta 
Špance, da strmoglavijo novo re-
publikansko vlado. V -izdanem 
manifestu pravi bivši španski 
kralj, da je priznal svojega stri-
ca, Alfonsa Carlosa, kot načel-
nika kraljeve družine, in da sta 
oba enakih principov in prepri-
čanja. Ves španski narod se mo-
ra združiti, da se reši pred nava-
lom komunizma in anarhizma. 
"Ves narod naj se zbere okoli za-
stave, kateri sem jaz posvetil 
svoje življenje," piše bivši špan-
ski kralj. Svojim zaupnikom v 
republiki nasvetuje, naj nemu-
doma izberejo in postavijo za-
časno vlado ter skličejo skupaj 
narodni svet, katerega naloga 
naj bo ustvariti novo konstituci-
jo. Bivši španski kralj j e pre-
pričan, da sedanja španska re-
publika ni življenja zmožna in 
bo prej ali slej uničena. Mani-
fest bivšega kralja Alfonsa ni 
med španskim narodom vzbudil 
skoro nobenega zanimanja. 

o 

Henry Ford naznanja, da Al Smith je privolil rabo 
v kratkem začne s pro-

dukcijo novih Fordov 
Detroit, 1. marca. Predpripra-

ve za posamezne dele novih Ford ] 
avtomobilov na osem ci l indrovin : 
predpriprave zboljšanih " A " mo- j 
delov so sedaj toliko napredoval-p 
le, da se bodo ta teden izgotovili i! 
prvi avtomobili novega Ford iz- ] 
delka. Kakor hitro se to zgodi, i 
se začne z ogromno produkcijo, i 
kakor so j o vajeni v Ford tovar- i 
nah. Ako bo novi model Ford 
avtomobila našel med narodom 
odmev in bodo prihajala naroči-
la, bodo vsi bivši Ford delavci 
zaposljeni v raznih tovarnah. 
IJenry Ford sam je izjavil, da 
bo vse mogoče riskiral, kar ima 
na razpolago, da dobi delo za 
čimveč ljudi in da zopet požene 
kolesa industrije. Ford izjavlja 
nadalje, da j e nabavil dovolj ma-
terijala, da se prvo leto v njego-
vih tovarnah izgotovi 1,-500*000. 
novih Ford avtomobilov. Fordov 
proračun v tem letu za surov 
materijal in razne dele znaša 
$300,000,000. V kratkem priča-
kujejo Fordove agencije spravi-
ti v promet dnevno od 5,000 do 
6,000 avtomobilov. Ford je tudi 
izjavil, da samo v Detroitu bo v 
kratkem 100,000 mož na delu z 
minimalno dnevno plačo $5.00, 
dočim bodo tovarne, ki prodaja-
j o material Fordovi tovarni, za-
poslile lahko nadaljnih 300,000 
mož. 

o 
Zgubili delo 

Glasom ukrepa iz Washingto-
na, zgubi jo tri je zvezni cenilci 
importiranega blaga v Clevelan-
du delo. Blaga se ne importira 
več dosti radi visokega tarifa. 

Smrt rojakinje 
Danes zjutraj ob 6.' uri j e 

umrla Mrs. Lushin, 997 E. 63rd 
: St. Umrla j e v Charity bolnici, 
s Podrobnosti jutri. 
• * železniški k o n d u k t o r j i so 
i sprejeli 10 procentov znižano 

plačo. 

svojega imena kot pred-
sedniškega kandidata 
New York, 1. marca. V demo-

kratskih krogih so zatrjuje, da 
se bo te dni oglasil Al Smith in 
izjavil, da j e predsedniški kan-
didat d e m o k r a t s k e stranke. 
Smith bo dobil podporo demo-
kratske stranke v državi Ver-
mont, kar j e potrebno, ako hoče 
izjaviti se kot kandidat, da ga 
morajo volivci v najmanj eni dr-
žavi podpirati. D e m o k r a t s k a 
stranka v državi Vermont je iz-
javila, da ima Smith v Vermon-
tu mnogo pristašev, in da v Ver-
montu drugi kandidati ne pride-
j o v poštev. Ob istem času se na-
znanja, da bo demokratska stran-
ka v državi Massachusetts potr-
dila ime Smitha kot kandidata 
za predsednika. Tozadevne pri-
marne volitve se bodo vršile 26. 
aprila. Dočim j e Smith pred me-
secem dni izjavil, da ni predsed-
niški kandidat, se te dni-priča-
kuje njegove definitivne t o ia -
devne izjave. 

Darovi za šolo 
Za Jugoslovansko umetniško 

šolo so prispevala sledeča dru-
štva: dr. Naprej št. 5 S.N.P.J. 
mesečno $3.12, dr. Slovan št. 3 
S.D.Z. darovalo $3.00, dr. Car-
niola Tent, 1288 T. M. prispe-
valo mesečno $2.00. V imenu 
prosvetnega odbora S.N.D. se 
vsem tem društvom izreka prav 
iskrena zahvala.—John Tavčar, 
tajnik S.N.D. 

Državljanska šdla 
šola za pridobitev državljan-

skih pravic, se vrši vsak četrtek 
v veliki dvorani javne knjižnice 
na 55. cesti in St. Clair Ave. Za-
četek ob 7. uri zvečer. Novi 
učenci se lahko še sprejmejo. 

Sc-hooley in Fleming 

Pomiloščevalni odbor države 
Ohio je dobil prošnjo bivšega 
republikanskega c o u n c i lmana 
Schooleya in Fleminga iz Cleve-
landa, da bi bila spuščena iz za-
porov. Schooley je bil radi sle-
parije z mestnimi zemljišči ob-
sojen na 5 let ječe in se nahaja 
v nje j sedaj dve leti, Fleming 
pa radi podkupljivosti na 33 
mesecev. V ječi je sedaj eno le-
to. Kot se poroča, pomilošče-
valni odbor ne bo upošteval 
prošnje obeh jetnikov. 

Srečni dobitelji 

Naznanja se vsem onim, kate-
re je zadela sreča na prireditvi 
Clevel/a.nidske federaci je SNPJ, 
ki se j e vršila v prid brezposel-
nim, da se zglasijo po dobitke 
danes zvečer od 7:30 do 9. ure 
v SND, 6409 St. Clair Ave. 

ShodvLorainu j i 
Slovenski politični klub v Lo- i 

rainu, Ohio, ima svojo se jo v i 
nedeljo, 6. marca. Pričetek je s 
ob pol treh popoldne v Sloven- i 
skem Narodnem Domu v Lo- * 
rainu. Na to sejo so vabljeni 1 

vsi Slovenci v Lorainu, ne ozi- 1 
raje se, ako so državljani ali ne. 1 

Prosi se torej polnoštevilne ude- i 
ležbe od strani naroda.—Tajnik, i 

I 
Zopet en pionir 

Kruta Smrt se je zopet oglasi-
la med našimi starejšimi nase-
ljenci v Clevelandu in je pobra-
la včeraj Joseph Kardell-a, do-1 

bro poznanega med našimi l jud-j 
mi v mestu. Ranjki Kardell j e 
bival 45 let v Clevelandu, in je 
umrl v starosti 65. let. Doma je 
bil iz vasi Poljane, fara Šmihel 
Pri žužemberku. Tu zapušča že-
no, dva sina, tri hčere in brata. 

j e član Maccabees in Moose 
organizacije. Bodi mu ohranjen 
blag spomin med nami, sorodni-
kom pa izrekamo iskreno sočut-
je. 

Leo Virant kandidat 
Jz Loraina, Ohio, se nam spo- j 

v°ča, da j e tam slovenski odvet-
nik. Mr. Lfeo B. Virant, vložil pe-
ticijo za kandidaturo za držav-
nega poslanca iz Lorain county. 
Primarne volitve se vrši jo maja 
meseca. Mr. Virant j e demokrat, 
^vo l jen je bil že leta 1930* kot 
councilman 6. varde. Sedaj kan-
f lc>ira za državno zbornico. 

Japonsko-kitajska vojna vzbuja splošno pozornosl 
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Narodno glasovanje 

krivica, to sem videl in slišal 
sam. Suhači so udrli v stano-
vanje nekega Amerikanca in na-
šli pri njem 20 kvortov pive. To 
je bilo na nedeljo. Vprašali so 
gospodarja, če j im plača $50.00, 
pa ga ne bodo zaprli. Ker j im 
možak ni hotel plačati, so ga od-
peljali seboj. Pride pred sod-
nika, ki je bil republikanec in ta 
ga obsodi, da m o r a plačati 
$62.36. Možak noče plačati in 
se pritoži. Tožba pride pred 
demokratskega sodnika. Ta ga 
vpraša, če je imel pivo zase, ali 
ga je prodajal. Možak mu po-
ve, da ga je imel le zase in da ga 
ni prodal niti za en cent. Sodnik 
mu nato reče, da ni kršil nobe-
ne postave in je povedal suha-
čem, da takih ljudi, ki ne pro-
dajajo pijače, ni treba več vla-
čiti pred njega in je možaka tu-
di oprostil. Torej republikanec 
ga je hotel obsoditi v kazen, de-
mokrat ga je pa oprostil. 

Takih slučajev je dosti pov-
sod, zato še enkrat rečem, da so 
Slovenci lahko ponosni in lah-
ko pokonci hodijo, ki imajo ta-
kega moža za župana v Cleve-
landu. Sedaj sicer ne bivam v 
Clevelandu, toda čez čas morda : 

še bom, saj se nisem zaklel, da 
bom za vedno v West Yirginiji. j 
Tako sem moral nekaj napisati, ; 

j ker ste bili Slovenci tako zaved-
' ni in ste podrli tisto republikan-
sko zidovje. Le tako naprej, pa 
bo kmalu vse boljše. 

Dnevnik, kot je Ameriška Do-
movina, je pa vreden zlata. Ka-: 
ko lepo uči svoj narod, kako se 
poteguje za brezposelne, koliko 
jim sam pomaga! Tak list je 
vreden, da se ga podpira, ne pa 

j kako umazano cunjo. Lp tako 
naprej, pa bo zmaga gotovo na-

;ša. 
In še se dobijo ljudje, ki pra-

vijo, da en človek ne move nič 
napraviti. Dela ne bo nič več 

: in davki da se tudi ne bodo zni-
žali. To .pa ni res, ker en člo-
vek včasih mnogo napravi, sa-
mo če hoče. Tudi naš župan je 
demokrat in seve, dosti ne more 
napraviti v tako malem mestu 
kot je Shinnston. Gotovo pa je, 
da so bili davki znižani lansko 

i leto za 20%. To se že dosti po-
!zna. V večjih mestih se pa tudi 
na delu lahko več preuredi s 

>tem, da se začasno odstranijo 
stroji in da se mesto njih zapo-
sli ljudi. Da ni strojev, bi do-
sti ljudi več delalo in bi ne bilo 
te velike nezaposlenosti. Ljudje 

,ki pravijo, da en človek ne more 
dosti napraviti imajo gotovo 

j polne žepe denarja in jih ne bri-
ga deJavski nferod. Bogatini 
glodajo delavsko maso do kosti 
in se rede od naših žuljev, mi pa 
naj gledamo, kako bomo preskr-
beli ubogim otročičem kruha. 

Demokratom pa kličem: le ta-
: ko naprej! Počasi se bo že obr-
'nilo in več ko bo demokratov, 
boljše bo za delavski narod. Ko-

i lesa se počasi obračajo, toda 
obrnejo se gotovo. 

Tony Stepech. 

i Cleveland (Newburg), O. — 
Angel smrti se žalibog kaj po-
gosto oglaša v naši naselbini. 
Dne 4. januarja je po kratki bo-
lezni umrl rojak Matija Plut. 
Komaj; osem dni zatem vzame 
pot v večnost njegova sestra, 
Katarina Tomšič* stara 48 -let. 
Dne 18. januarja zopet pride 
božja poslanka in odpelje seboj 
Mrs. Mary Gregorčič, staro 57 
let. Toda še ni bilo nasičeno 
žrelo smrti. Dne 19. februarja 

i se za vedno poslovi od svoje 
ljubljene soproge in dveh malih 
otročičev Louis Ferenčak, star 
35 let. Bil je močan kot hrast, 
toda smrt nič ne vpraša: si li 
močan in koliko si star. Dne 3. 
februarja je odšel po svoje pla-
čilo v večnost Louis Lipoglav-
šek, star 53 let. Dne 29. febru-
arja smo položili v hladni grob 
rojaka Josipa Mahleta, ki je bil 
Star 70 let. 

Ko to pišem, pa leži na mrtva-
škem odru mladenič, kateri je 
bil pred kratkim še čil in zdrav 
in poln življenja, danes so pa 
njegove oči zaprte za vedno. Te-
lo j e mrzlo, duša pa v večnosti. 
Komaj dva dni je bil bolan. To 
je Josip Gros, sin Mr. in Mrs.! 

•Jos. Gros z 82. ceste, star 22 let. 
Sedaj pa pomislimo, zakaj 

smo bili rojeni, zato, da mora-
mo umreti. Le to nas tolaži, da 
imamo vero v posmrtno življe-
nje. Prizadetim izražam iskre-
no sožalje. 

Pomislimo tudi, če smo dovolj 
zavarovani, da v slučaju nesre-
če vsaj eno tugo in skrb obvar-
jemo. Ako kdo misli, da ni še 
dovolj zavarovan, naj se potru • 
di, dokler je zdrav in pri moči. 
Slovenska Dobrodelna Zveza vas 
vse vabi, da pristopite v društ-
va. Saj so že po vseh naselbi-
nah države Ohio ustanovljena 
društva. Znani so mi nekateri 
očetje in matere, ki nimajo še 
svojih otrok zavarovanih pri 
Zvezi in ne kje drugje. Tako ni 
prav! Ko citate ta moj dopis, 
pa si predstavljajte in recite: 
"Oh, kaj bi bilo, ko bi tudi nas 
žadela taka velika nesreča, ka-
kor je Grosove v Newburgu! Š6 

danes grem k zdravniku, da pri-
stopijo moji otroci v društvo! 
Bom vsaj bolj brez skrbi. Res 
je težko plačevati, pa bom že ka-
ko." 

Ta teden imamo v Newburgu 
sv. misijon. Ali bi ne bilo do-
bro, če bi svoje duše žavarova-
li? Tudi za te imamo društvo 
sv. Imena, moški in mladeniški 
oddelek. Posmrtnino, k a t e r o 
nam nudi društvo sv. Imena, po-
nesemo seboj v večnost. Apeli-
ram na vse može, odloČite se in 
pristopite. Saj ni nič težkega. 
Nič zdravniške preiskave, pro-
sta pristopnina, asesment 5c na 
mesec, želel bi, da po sklepu 
sv. misijona, ne bi bilo moža-ka-
toličana pri fari sv. Lovrenca, 
kateri bi ne bil tudi član društ-
va sv. Imena. Sprejem v dru-
štvo sv. Imena bo v nedeljo 6. 
marca. Pozdrav vsem! 

J. Resnik. 

Če veijamete 
al' pa ne. 

Sicer tako popolna ustava Zedin jenih držav, ki služi še 
cianes kot podlaga moderne države kot je Amerika, pa nima 
nikjer v svoj ih točkah izjave ali določil glede splošnega l jud-
skega glasovanja. Edino za predsednika in podpredsednika 
Zed in jen ih držav voli ves narod, in pri tem se l judsko glaso-
vanje v Zed in jen ih državah neha. Splošno g lasovanje se 
pač vrši v posameznih državah, toda to so zadeve, ki se tiče-
j o samo dotične države, in n imajo narodnega, splošnega po -
mena. 

M n o g o se je zadnje čase slišalo zahtev, da se priredi 
splošno g lasovanje vseh ameriških državl janov glede prohi -
bicije, toda ne samo zagovornik i prohibici je , pač pa tudi nje-
ni nasprotniki so mnenja , da bi bilo narodno g lasovanje o 
prohibic i j i protiustavno, torej nevel javno . Najviš ja posta-! 
va dežele, ameriška ustava, nima nobenega tozadevnega do-
ločila. Tudi če bi se vršilo enako glasovanje, in bi narod z 
o g r o m n o več ino zavrgel prohibic i jo , pa bi najvišja sodnija 
tako g lasovanje nemudoma zavrgla kot nevel javno. 

Ustava določa sicer, da se lahko skl iče jo v posameznih 
državah takozvane "ustavne konvenc i j e , " toda predno bi se 
i o zvršilo, bi potek lo m n o g o vode, in predno bi bile enake 
konvenc i j e go tove s svoj im delom, predno bi sklepi vseh ta-
kih konvenc i j bili predloženi kongresu, in predno bi kon -
gres bil go tov z debato za in proti, bi poteklo lepo število 
let. Videti je torej, da v Zedin jen ih državah nikakor nima-
m o hitrega in uspešnega načina, da pride mišl jenje naroda 
hitro v javnost. 

Trdi se, da če bi ameriški narod imel priliko glasovati 
o prohibici j i , tedaj bi s lednjo zavrgel z vel iko več ino , toda 
uradnim potom ameriški narod ne more priti do takega iz-
raza, ker ni nobene tozadevne do ločbe v postavah. Zato pa 
je to l iko bolj čuditi se podjetnost i vel ike ameriške revije 
"L i terary Digest , " ki je na svo jo pest upeljala narodno gla-
sovanje o prohibici j i v Zed in jen ih državah. Časopis je na 
svo je stroške dal tiskati 20,000,000 glasovnic, dvajset mil i jo-
nov okrožn i c in dvajset mi l i jonov kuvert, plačal je poštnino 
za vse to in plača tudi poštnino za vse odgovore , ki so vrnje -
ni uredništvu. 

Na glasovnici je samo eno vprašanje, tako da je glaso-
vanje tol iko bol j priprosto. Vpraša se vas, ali ste za ali proti 
prohibici j i , kar je zelo enostavno. Vi naredite križ na gla-
sovnico in s lednjo vržete v poštni predal, ne da bi se vam bilo 
ireba podpisati, ne da bi vam bilo treba potrošiti kaj za 
znamko . "Li terary Digest " plača za vse to. T a k o glasova-

*nje velja uredništvo dot ičnega časopisa par mil i jonov dolar-
jev, dočm bi enake narodne volitve, če bi se uradno vršile, 
veljale pribl ižno 50 mil i jonov dolarjev. 

Glasovnice omen jenega časopisa so bile razposlane v 
vsako mesto Zedin jen ih držav, vel iko ali malo, od Atlanti-
ka do Pac i f ika iz Kanade do Mehike . Neka j enakega je ome-
njeni časopis poskusil leta 1930, ko je razposlal deset mil i jo-
nov glasovnic po Ameriki , in od katerih jih je bilo 4,806,464 
vrnjenih. Teda j so bila državl janom stavljena tri vprašanja : 
Ali ste za p r o h i b i c i j o ? Ali ste za ob laženje p r o h i b i c i j e ? Ali 
ste za odpravo p r o h i b i c i j e ? Z a prvo vprašanje je glasova-
lo 1,464,098 ljudi, .za drugo 1,399,314, in za tretje 1,943,052. 

Odteda j se je m n o g o d o g o d k o v pripetilo v javnosti, ki 
so postavili prohibic i jo še bol j v ospredje narodnega intere-
sa. Rezultat , ki ga bomo dobili od tega glasovanja, bo skraj -
no zanimiv in znači len. Glasovanje je popo lnoma nepri-
stransko, ni u g o d n o niti za suhe niti za mokre , popo lnoma 
neodvisno . Računa se, da se bo na dvajset mi l i jonov glasov-
nic odzvalo kakih 15,000,000 državl janov. In če bo večina 
proti prohibici j i , tedaj bo to narodno glasovanje na vsak na-
čin dovo l j velik opomin državnikom in postavodajalcem, da 
č imprej pomete jo s prohibic i jo , ker sicer bo narod sam za-
devo vzel v roke. Volji- več ine se pač ne more nihče zoper -
stavljati. 

D O P I S I 
Shinnston, W. Va. — Pazno 

sem čital Ameriško Domovino, 
kako je bodrila .in učila Sloven-
ce v Clevelandu, kako naj volijo 
in katerega kandidata naj voli-
jo za župana, da jim bo v korist 
v bodočnosti. In tako so Slo-
venci poslušali nauke Ameriške 
Domovine in izvolili župana, na 
katerega so lahko ponosni, ker 
so dobili takega župana, kakor 
ga je ravnft Cleveland potrebo-
vat. Mislim, da bo ta mož izči-
stil nesnago, katera se je nabi-
rala v City Hall. Res je, da jaz 
nimam ničesar opraviti v Cleve-1 

landu, pa vseeno se mi je dobro 
zdelo, ko je prišla Ameriška Do-
movina z dne 17. februarja in j 
je prinesla na prvi strani z veli- i 
kimi črkami zapisano, da je i 
zmagal demokrat Miller in da | 

be in časa in nedosegljiva pre-
prostost v komičnih zapletkih in 
zveze z očetovskim domom. Bi-
smešnih domislekih. Vse se vr-
ši naravno, neprisiljeno teče sa-
mo od sebe. Zato bodo njegova 
dela živela še stoletja, ker so ' v 
bivstvu vedno še mlada in res-
nična, kakor dela Shakespearo-
va. 

Posebno se pa odlikuje igra 
"Scapinove zvijače" s krasnimi 
starodavnimi kostumi iz dobe 
šestnajstega stoletja. Zato bo 
gotovo cenjeno občinstvo še bolj 
zanimalo in bodo prihiteli po-
gledat na ta dan v Narodni Dom 
na St. Clair Ave., "Scapinove 
zvijače." čisti preostanek te 
prireditve, kakor tudi vedno, je 
namenjen za opravo nove cer-
kve sv. Vida. Torej na svide-
nje 13. marca v Slovenskem Na-
rodnem Domu. 

Frank Šodnikar. 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

proti zaprtju, slabemu apetitu, g lavo- I 
bolu, izsubi spanja. V v$eh lekarnah. 

O P E R A V C L E V E L A N D U 

Spomladanska o p e r a se bo 
uprizorila v Clevelandu od 21. 
do 23. aprila, ko bo gostovala tu-
kaj Metropolitan Opera Co. Na-
vadno se je uprizorila opera po 
ves teden, sedaj bodo pa radi 

i slabih časov samo štiri predsta-
:ve. Clevelandskemu k o m i t e j u 
n a č e 1 j u j e senator Robert J. 
Bulkley. N a s l o v i posameznih 
oper se bodo naznanili v par 
dneh. 

o 
K A P E T A N J O S E P H TRI-

N E R O D L I K O V A N 

Pred par dnevi je bil visoko 
odilkovan v Chicagu kapetan 
Joseph Triner, ko mu je v če-
škem konzulatu podaril zastopnik 

, češke republike red belega leva. 
I Mr. Joseph Triner je znani izde-
lovalec Trinerjevega grenkega 

ivina. Odlikovan je bil radi nje-
govega neprimernega delovanja 
za češko umetnost in kulturo. 

| Mr. Triner je rojen v Ameriki, 
toda nikdar ne pozabi, da je bila 
češka zibelka njegovih staršev. 

Nekoč je živel premožen hišni 
posestnik, ki si je rad privoščil 
dobro kapljico in je vedno skr-
bel, da ga je imel nekaj doma. 
Veselje pa mu je grenilo dej-
stvo, da mu je hlapec Janez rad 
zahajal v škodo in je krepko po-
tegnil iz vrča, če je le prišel do 
njega. Jaz hlapcu ne zamerim, 
saj je ravno tako ustvarjen po 
božji podobi in nazadnje tudi ni 
njegova krivda, če je bil rojen z 
ravno tako veliko gobo v grlu, 
kot njegov gospodar. Hlapčeva 
žeja pa gospodarju nikakor ni 
šla v glavo in to je hlapcu tudi 
povedal naravnost in brez ovin-
kov in mu s prijazno besedo do-
povedal, da bo odslej vino sam 
pil, hlapec naj si pa pomaga po 
božjem svetu, kakor ve in zna. 
Gospodar je mislil, da bo vse de-
lo lahko sam opravljal, pa je 
kmalu videl, da brez hlapca ne 
bo šlo. 

"Najeti si moram hlapca," je 
dejal sam pri sebi, "ki sploh ne 
ve, kaj je vino. Tako se mojega 
vina ne bo dotaknil, ampak bo 
samo zame." In vzel si je dru-
gega hlapca. Ko sta se dogovo-
rila za plačo, mu je pomolil poln 
vrč vina pod nos in ga vprašal, 
če ve, kaj je v vrču. Hlapcu so 
se usta raztegnila od ušesa do 
ušesa, seže po vrču in se zareži: 
"Kaj ne bi vedel: vino je v vr-
ču !" Gospodar je hlapcu pa tudi 
točno povedal, da pri njem ne bo 
delal in to se je ponavljalo nekaj-
krat, dokler ni končno naletel 
na hlapca, ki je na njegovo 
vprašanje glede vsebine v vrču 
samo zmignil z ramo in molčal. 
Gospodar je bil tega hlapca tako 
vesel, da bi ga bil najraje objel 
in, seve, ostal je v službi.' 

I Z L E T V D O M O V I N O 

Naslednji dan je moral gospo-
jdar po opravkih v mesto in je . 
svoj dom prepustil v varstvo no-
vemu hlapcu. Predno je odšel, 
mu je ponovno zabičal: 

"Pazi na klobase v dimniku in 
na kokoš, ki se kuha v loncu. 
Ampak pred vsem se pa varuj 
obeh vrčev v kleti. V enem je 
rdeča tekočina, v drugem pa ru-
mena. V teh vrčih je najhujši 
strup, ki sem ga kupil za podga-
ne. Ako bi kanil le kapljico na 
jezik, bi bilo po tebi v dveh mi-
nutah. Torej če ti je življenje 

!drago, pusti vrča pri miru!" 

Komaj je bil kmet iz hiše, se 
j že spravi hlapec nad klobase, ki 
so visele v dimniku. V tem je 
bila pa tudi že kuhana kokoš, pa 
jo je lepo obral do zadnje košči-
ce. Takega kosila ni menda imel, 
kar je bil pri birmi in to jaz rad 
verjamem. Kar nas je poštenih 
kristanov, nam je zjiano, da po-
vzroče klobase in kuhane kokoši 
silno žejo in tako je začel tudi 
hlapec stikati po hiši, če bi se ne 

i dobila kaka kapljica, ki bi j o zlil 
v žejni želodec. Pot ga nanese v 

i klet in toliko časa ga moti firbec, 
|da vtakne prst v enega izmed 
vrčev in pokusi. 

"O, saperment!" vzklikne, ko 
vidi, da je v vrču ta pravi cviček, 
prav iz Gadove peči in tudi takoj 
vidi, da o kakem strupu ni nika-
kega sledu. Pa se lepo vsede na 
star zaboj in si privošči cvička, 
najprej rdečega, potem pa še ru-
menega, da je kmalu ležal na 
tleh kot vreča otrobov. Ko se 
kmet vrne, je z grozo ugotovil 
resnico. Ves divji je brcal hlap-
ca tako dolgo, da se je ta stre-
znil. Gospodar je hotel vedeti, 
kaj se je zgodilo s klobasami, ko-
košjo in obema vrčema vina. In 
hlapec mu da tole pojasnilo: 

"Kokoš je odnesla iz piskra 
mačka, klobase je pa izmaknil 
pes. Ves obupan sem si dejal, da 
je smrt edina pokora za mojo ne-
pazljivost. Pa sem spil oba vrča 
strupa, se vlegel na tla in sedaj 
potrpežljivo čakam na smrt." 

so veliko pomagali Slovenci, da 
| je bil izvoljen. Ako bi ne bili 
Slovenci volili zanj, bi bil goto-
vo Morgan župan. Ravno toli-
ko da je prodrl in porušil repu-
blikansko trdnjavo. Kaj takega 
se republikancem ni pripetilo ž<> 
dolgo vrsto let in tudi gotovo 
niso pričakovali kaj takega. 

Dosti je še takih ljudi, ki pra-
vijo, da j im je vseeno, kdo je iz-
voljen, saj njemu da ne bo nič 
pomagal. Pa to ne sme biti ta-
ko. Republikanci niso še nik-
dar gledali na delovne ljudi; oni 
so samo za bogatine in sami za-
se. Demokrat je so pa vse dru-
gačni. To se pravi demokratje, 
ne pa taki, ki je danes, demo-
krat, jutri pa republikanec, ka-
kor veter potegne. Demokratje 
gledajo, da se ne dela narodu 

VSEBINA IGRE "SCAPINOVE ZVIJAČE" 
L ' • . ( 

Kakor je bilo že poročano, 
priredi društvo Orel dne 13. 
marca v Narodnem Domu kras-
no in veselo igro "Scapinove zvi-
jače" v 3 dejanjih. Da pa bo 
cenjenemu občinstvu bolj znano, 
naj tukaj podam nekaj snovi iz 
te igre. Igro "Scapinove zvija-
če" je spisal slavni francoski pi-
satelj in dramatik Moliere. Nje-
govo prvo ime je bilo Ivan Po-
quelin, ki se je rodil leta 1622 v 
Parizu. Njegov oče je bil dvor-
ni tapetnik. Šolal se je mladi 
Ivan pri jezuitih in je že v šoli 
v zgodnji mladosti lahko spo-
znal vse sloje tedanje Francije. 
Posečali so to šolo mladi pleme-
nitaši in meščanski otroci, med 
njimi tudi slavni romantični 

! pesnik pretepač, Cyrano de Ber-
gerac. 

Oče je želel, da prevzame po 
j njem obrt ali pa da študira pra-
| vo. A mladi Ivan ni hotel več 
v šole, še manj v očetov poklic 

iin zato je postal že leta 1643 
igralec. 

Igralci so v tedanjih časih 
I imeli kaj malo ugleda. Bili so 
vse prej kot dostojni ljudje in 
ako so j im splošno rekli "pote-
puhi," jim niso delali krivice. 

| Zgodovinsko je, da so snemali 
pred njimi perilo, ki so ga suši-
li, in da so jih s psi odganjali iz 

i vasi, kjer so se prikazali. Igral-
iske "sodrge" so se bali povsod 
!. . . a njih igro so le radi gle-
Sdali. Vlačili so se od kraja v 
kraj . . . stalnih gledišč tedaj 
še niso poznali . . . in prenoče-
vali neredkokdaj pod milim ne-
bom, lačni in raztrgani, a kljub 
vsemu ljubeč svoj "teater." 

Kot igralec se je Ivan Poque-
ln pri vzel ime Moliere (Mol-
jer) in pod tem imenom ga sla-
vi ves svet kot najboljšega pisa-

jtelja veseloiger in kaijakternih 
komedij. 

Pridružil se je igralski skupi-
ni, ki je igrala' v "Illustre Thea-

| tre" in s tem seveda pretrgal vse 
la je največja sramota imeti si-
na igralca. Hodil je iz kraja v 

jkraj in bil radi neplačanega dol-
'ga nekaj časa celo zaprt. Pri 
svojih turnejah je spoznal vso 
Francijo in vse življenje me-

(šeanstv$, izpil je pa tudi kupo 
bede in trpljenja do dna. Nako-
pal. si je jetiko, kateri je končno 
tudi podlegel. Več kot 13 let 

i njegove moške dobe izpolnjuje 
potikanje po provincijalnih me-
stih. 

Leta 1658 se je vrnil Moliere 
v Pariz in igral pred kraljem z 
lastnimi igralci. Njegova druž-
ba je dobila č a s t e n naslov 
"Troupe do Monsieur." (Gospo-
dova Družba.) Nekaj časa je 
igral v Louvru, nato pa se je pre-
selil v Palais Royale, ki ga je dal 
zgraditi slavni Richelieu. 

V Palais Royalu je igral Mo-
liere do svoje smrti dne 17. sve-
čana 1673, zdaj z večjim zdaj 
zopet z manjšim uspehom. Ko 
so četrtič uprizorili njegovo ne-
smrtno igro "Namišljeni bolnik" 
in je v njej igral sam glavno 
vlogo, se je počutil zelo slabo. 
Njegova žena mu je prigovarja- j 
la, da naj odpove predstavo. Mo-! 
liere pa je rekel: "Petdeset ubo-1 

gih ljudi, ki žive samo od svoje 
dnevnine čaka name; zato ne 
smem ne enega dneva zamudi-
ti." In je nastopil. Pa koncem 
igre se mu je ulila kri in še kot 
igralca napravljenega so ga od-
nesli v postelj. Umrl je še ti-: 
sti večer. Ker so mu cerkveni 
krogi šteli v zlo njegovo igro 
"Tartuffe," kjer se norčuje iz 
pobožnosti in verske hinavščine, i 
so ga pokopali skrivoma po no-1 
Či. 

Poročen je bil z mlado Au-
mando Berjatovo. Zakon je bil 
zelo nesrečen, ker j e bila mlada, 
žena velika lahkoživka in koke-
ta. Molierovemu prvorojencu je 
bil za botra sam kralj, tako je 
cenil njegovo umetnost. 

Moliere j e bil izredno dela-1 
ven: pisatelj, režišer, ravnatelj, 
igralec, uprizoritelj d v o r s k i h 
svečanosti, baletni mojster pri 
kralju itd. 

Kot igralca ga Francoska aka-
demija ni mogla imenovati svo-
jim članom, dasi je Molliere naj-
boljši francoski dramatik, a sto 
let pozneje so mu postavili spo-
menik z napisom: 

"Nič ne manjka slavi njego-
vi, on pa manjkal je naši.' 

Premijera Scapina se je vrši-
la 24. maja 1671. že naslovi 
glavnih Molierovih del nam ka-
žejo, da je kritikoval in bičai 
vso tedanjo družbo brez ozira, 
na desno in levo. Kar se mu ni 
zdelo prav, je vzel pod svoj ostri 
nož in neusmiljeno zarezal v ži-
vo. 

Scapinova snov ni nova. že 
Terene jo obdelava v "Phormi-
ju" in Cyrano v "Le pedant 
joue." Moliere j o je samo po-
svežil in zapletel. Vsebina igre 
se da razstaviti na sledeče prvi-
ne. Dva očeta imata po enega 
sina in po eno hčer. Koncem 
igre se poroče otroci med seboj. 
Preden pa pride do poroke, vi-
dimo najrazličnejše zapletjaje! 
in polno situacijske komike, ki 
izvira iz bolj ali manj komične-
ga položaja. Vseh zapletkov je I 
kriv glavni junak Scapiiv sluga-
odgojitelj, ki je stari znanec la-
ške "comedije de 1'arte" kot 
prebrisani prefriganec> i že an-
tična komedija pozna slugo-lo- j 
pova in Scapin je samo pozni 
potomec njegov. 

Sluga, ob Molierovem času ni 
bil samo služabnik, ampak ne-
kak vzgojitelj, domači učitelj ali 
pa zaupnik očetov, ki je skrbel 
za sinovo blagijno. Spadalo je 
k bon tonu, da je imel vsak 
boljši "sinček" svojega slugo. 
Zato so prvine te Molierove igre 
tako enostavne in dejanje prav 
nič zapleteno. 

Pisatelj vozel kot običajno ze-
lo preprosto razvozlja. Prvi oče 
najde hčer, ki so mu jo ukradli 
cigani, drugi oče je v Tarentu 
skrivoma poročen. Saj pri Mo-
leru razvozlja vozel včasih celo 
deus ex machina. Ker na teh-
niko ratfpletka pred 250 leti niso 
polagali važnosti, zato danes ne 
smemo teh za naš ,čas premalo 
motiviranih koncev iger pre-i 
ostro soditi. 

Glavna Molierova moč je pač 
karakterizacija oseb, popis do-

Prvi veliki izlet direktno v 
Dubrovnik, Split in druge kraje 
Jugoslavije, se v r š i iz New 
Yorka 12. aprila na velikem par-
niku fcosulich črte, Saturniji. 
Saturnija je ena najboljših ladij 
te družbe, na kateri bodo naši 
izletniki dobili najboljšo • po-
strežbo, udobnost in cene. Ker 
se je priglasilo tako veliko šte-
vilo naših izletnikov, se bodo 
predvsem servirala na ladji do-
mača jedila. Vse informacije gle-
de tega izleta dobite iz glavnega 
urada Cosulich Line, 17 Battery 
Place, New York ali 180 W. 
Washington St., Chicago, 111. 

o 

F. L A C H E S N E Z - H E U D E 
Jean Tillier, generalni mana-

ger Francoske linije naznanja, 
da je bil imenovan generalnim 
managerjem za Vzhodno Indijo 
in severni del Južne Amerike, 
Felix Lachesnez-Heude. To ime-
novanje je bilo potrebno vsled 
velike obsežnosti te družbe, ki 
ima sedaj v prometu 47 parni- : 

kov. 

ž 



DELOVANJE JUGOSLOVANSKEGA PRO-
GRESIVNEGA KLUBA V EUCLIDU 

Pretekli petek se je vršila red-
na seja Progresivnega kluba v 
Strumbly-evi dvorani, in odzvali 
so se v polnem številu ne samo 
člani pač pa tudi rojaki in roja-
kinje, katere zanima napredek 
našega naroda. 

Sprejetih j e bilo sedem novih 
članov, znak, da se naše vrste 
množijo, kar je pač potrebno, 
»ko hočemo da se naše zahteve 
uresničijo. 

Glavna točka na dnevnem re-
du je bila pomoč za naše siroma-
ke in brezposelne. 

Tajnik je prebral več pisem 
oziroma prošenj, katere so bile 
poslane na Dobrodelno družbo 
(Associated Charities), v kate-
ri je klub priporočal v podporo 
naše siromake. Moramo se izra-
ziti ali pohvaliti, da so bile prve 
prošnje j ako povoljno rešene, in 
so bili navžoči na seji nekateri, 
ki so prejeli podporo od te druž-
be in so se zahvalili klubu za 
trud. 

Predložena so bila nova imena 

naših siromakov, za katere bo 
zopet apeliral odbor na to Dobro-
delno družbo. 

Razmotrivalo se je tudi ako 
naj klub priredi kako veselico v 
korist naših siromakov. Prisot-
ni so bili za idejo zelo navdušeni 
posebno pa Mr. Anton Grdina, 
ki je ponudil klubu kazanje slik, 
katere je slikal za časa svojega 
potovanja v domovini. Klub je z 
veseljem sprejel in se bo v krat-
kem vršila predstava premikajo-
čih slik, katere dobiček bo name- j 
njen za naše siromake v Euclidu. j 

Torej Euclidčani, ako ste ka- i 
terikrat pokazali svojo složnost, 
sedaj bo prilika za to in tedaj bi 
se morali vsi udeležiti. 'Dajmo i 
pokazati drugim našim sloven-; 
skim naselbinam, da se tudi tu-
kaj zanimamo za naše siromake j 
in brezposelne. Dan, ko se vrši 
prireditev, bo pravočasno nazna-; 
njen. 

Nadalje je klub sklenil, da se 
vrši prihodnja seja v petek na 
18. marca v prostorih Frank 
Strumbly-a na Bliss Rd. 

"Slišal si, kaj je zapisano v I 
sv. pismu: 'V bolečinah boš ro-
dila otroke.' Sicer pa ni slad- ] 
kosti brez grenkosti. Sedaj si 1 
žalosten in poln skrbi, da boš 
morebiti, če je božja volja, kma- i 
lu rajal od veselja." ' 

Tako poteče nekaj ur. 
Kar m a h o m a se razlegne 1 

otročji jok po hiši. Nosečka je 1 
prinesla k hiši 'ajda.' 

" A j d ! a jd ! " vzklikne starec 
in se vzdigne na postelj. * 

Peter obstane. Otročji glas < 
ga je prevzel. 1 

"Kako kriči ta 'ajd! — Goto- J 
vo je sin!" vpije starec vesel. 

M<?d tejm pride stara mati k i 
njima. Veselje ji je žarelo na 1 
obrazu, ko jima oznani: 

"Dobili1 smo sina!" ( 

"Zahvaljen Bog!" v z d i h ne 1 

starec hvaležno. N 

"Kako je n je j?" vpraša Peter. 
"Dobra je ! Zdrava!" 1 
Peter gre v hišo. 1 
"Pričakala sva vendar," pra-

vi stara staremu in oba gresta 1 

za Petrom. 
Na peči, kamor polagajo naši ' 

kmetje novorojence, je kričal s 

'ajd' in Nosečka se je bavila ž 
njim. 

Peči nasproti je počivala Ur- < 
šika. Veselje ji je sijalo z ob- A 

•rjaza; zadovoljno je poslušala 1 
kričanje sinovo in skrbno se je 
ozirala na peč. Ko se ji pribli- 5 

ža on, mu poda desnico, katero j6 

on krepko stsne. Govoriti ni-
sta mogla. Bila sta prevzeta od J 

sreče, in vse bolečine so bile po-
zabljene. 1 

Mati in oče! 
V tem hipu se je pričelo pri f 

Košičovih novo življenje. Ena t 
oseba je bila več pri hiši in sicer 
oseba od vseh zaželjena, od vseh < 
ljubljena. 

Starka je molila. Zahvalje- 1 
vala je Boga za milost, ker ji je 
dal dočakati ta trenutek; solze! 1 
so ji rosile vela lica. ] 

Skoraj je prisijal beli dan sko- ] 
z i okna. < 

Ker so pri Košičkovih svetili j i 
vso noč, so sosede slutile* kaj ] 
imajo. Komaj so zjutraj videle;] 
Nosečko, ki se je bila prikazala ; 
na pragu, zašumelo je po vasi: i 

"Pri Koščkovih se je peč po-
drla !" 

IV. 
Mati, vzeli smo vam 'ajda,' pri- i 

nesli pa kristjana; nate ga! 
"Kam pojdem vabit?" vpra- ( 

ša Nosečka, ko je opravila naj- ; 

potrebnejše stvari. 
Stari in mladi se spogledajo, 

in mati pravi: 
"Kar ti, ki so doslej nosili od 

naše hiše, bi bili najboljši." 
" ž njo sva se zmenila, da bi 

Starojec in Kolarica najine otro-

mi promet z živino iz naše drža-
ve v Italijo in obratno preko ob-
mejnih postaj Bohinj. Bistrica 

; in Podbrdo. Po teh dogovorih bo-
jdo lahko živino preko obmejnih 
postaj izvažali in uvažali samo 
db četrtkih'. 
- —75 letnico poroke sta pra-
znovala ' 17. februarja g. I Van 
Jurca in njegova žena Marija v 
Gorenjah pri Postojni.. Soprog 
šteje 94, soproga pa 98 let. 

—Kozolec je zgorel posestni-
ku Ivanu Hriberšku na Ostro-
žnem pri Celju. 10,000 dinarjev 

! škode. 
— V e l i k i kozolec-dvojnik je 

zgorel posestniku g. Vincenciju 
Hribarju v Viru pri Domžalah. 

'Okrog. 70 jurjev škode. Ogenj je 
bil najbrže podtaknjen. 

— N a kozolcu-dvojniku je na-
stal požar pri posestniku Jerma-
nu Francu, tesarju pri Novem 
mestu. 

—Dve rebri si je zlomil, ko so 
je vračal iz nočne službe delavec 
Osolin Anton v Trbovljah. 

—Voz je šel črez prsni koš 35 
letnemu hlapcu Jerebu France-

j tu, uslužbenem pri županu na 
• J Loki pri Mengšu. Jereb je dobil 
• težke notranje poškodbe in je 
• item podlegel. 

—Nedavno se je z budimpe-
štanskim vlakom pripeljal v Su-
botico Jovan Radosavljevič, ki 
je leta 1915 kot vojak 6. avstro-
ogrskega pešpolka (v Karpatih 
bil od Rusov ujet in odpeljan v 
Omsko guvernijo v Sibiriji. Od 
tistega časa njegovi domači v 
Sadu, odkoder je mož doma, ni-
so več slišali o njem. že davno so 
ga proglasili za mrtvega. Slu-
čajno mu je po dolgih letih živ-
ljenja v Sibiriji bilo leta 1927 
dostavljeno neko staro bratovo 
pismo iz Novega Sada, iz katere-
ga je spoznal, da je osnovana dr-
žava Jugoslavija. Torej o vsem 
tem ni nič vedel. 

Ko je to bratovo pismo prejel, 
se ga je polastila želja, vrniti se 
v domovino. Radosavljevič se je 
bil v Sibiriji kmalu poročil, po-
stal kmet in ima ženo in 5 otrok. 
Ko je leta 1927 dobil bratovo 
pismo, je takoj pisal svojcem 
domov in jih prosil, naj mu pre-
skrbe potni list, da se bo lahko 
vrnil. Mož namreč v Rusiji ni 
Prevzel ruskega državljanstva. 
Ko je prišel v Novi Sad iz dalj-
ne Sibirije bratov odgovor, ki so 
o njem mislili da je že davno mr-
tev, so bili silno veseli vsi doma-
či ter so takoj ukrenili vse, da bi 
se čimprej vrnil. Vendar je imel 
premagati še precej zaprek, pre-
den se je 23. januarja t. 1. mogel 
s svojo družino odpeljati s po-
staje Isirkulj v Sibiriji proti Ju-
goslaviji. Potoval je skozi Mos-
kvo, kjer je ostal dva dni. Potem 
Pa je brez vsakih zaprek potoval 
dalje do madžarske meje, kjer 
niu tudi niso delali nobenih te-

. žav. 

Ko je J o v a n Radoslavlje-
vič s svojimi otroci in ženo izsto-
pil na postaji v Subotici ter se 
pokazal v ruski nošnji, je bil ta-
koj predmet splošnega zanima-
nja. Bil pa je redkobeseden in 
ni rad odgovarjal na vprašanja 
radovednih časnikarjev. Pove-

' dal je le, da je bila leta 1931 v 
Sibiriji velika suša, da je pone-
kod celo trava kar zgorela, da so 
bile demonstracije kmetov, ki so 
zahtevali od vlade hrane, da so 
dobili potem nekaj malega moke, 
s katero so potem mešali travo 
in iz tega kuhali nekako jed. Pra-
vil je tudi, da je položaj kmeta v 
Sibiriji zelo slab. Kmet dela, pa 
nima od svojega dela ne koristi, 
ne pravic. Oblasti mu odvzame-
jo živino. "Brat moje žene, ki 
ima 8 otrok in je priden kakor 
krt, je garal in varčeval, da si 
•le nabavil 1 konja in 1 kravo. 
Oblasti pa so mu oboje odvzele, 
češ, da je to že znamenje boga-
stva." Kadar se kmetje sestaja-
lo na razgovore, tedaj si pripo-
vedujejo novie^, katerih druga-
če ne zvedo. Na takem sestanku 
so ruski kmetje tiste vasi, kjer 
•ie on prebival, izvedeli, da se je 
z»q|la vojna med Kitajci in Ja-
Pouci. Radosavljevič pravi, da 
s e vsi ruski kmetje vesele vesti 

ke imela pri krstu," meni Pe-
ter. 

Starima ni bilo prav, toda 
molčala sta, ker sta čutila, da 
tu nista več gospodarja. 

In Nosečka je šla vabit bot-
re. 

Kolarjevi in Starojčevi so bi-
li že nekam pripravljeni. Dasi 
ni navada, imeli so Starojčevi 
polič vina pripravljen za Noseč-
ko. 

Nosečka sede k peči na 'sklep.' 
se obriše dvakrat z rutico okoli 
ust in začne: 

"Prišla sem prosit, če ste ta-
ko dobri in bi hoteli pristopiti 
k svetemu krstu." 

"Kdo se je pa zmislil nas?" 
"I, oče in mati Košičkova sta 

si izbrala očeta mladega Staroj-
ca in mlado mater Kolarico za 
botre svojim otrokom, kolikor 
jim jih bo dal Bog." . 

"Tako! — Kar tako si zbe.ro, 
in človek naj gre botrovat, ka-
kor bi ne imel drugega dela." 

"I, boter, Starojec, veste,, to je 
dobro delo^ plačilo za to prej-
mete v nebesih. Veste, Košičko-
vi vas najbolj čislajo." 

"Pij , na, saj si ga že gotovo 
potrebna! — Kdaj bo treba sto-
piti do cerkve?" 

"Popoldne enkrat. Mudi se 
ravno ne, ker je fantiček močen. 
— Na vaše zdravje, boter; da bi 
se še dostikrat srečala pri Ko-
šičkovih !" 

"Kakor je božja vol ja!" 
Mlada mati Kolarica se je ču-

dila nevedna, ko pride Nosečka 
vabit, dasi je že vedela, kaj so 
pri Košičkovih ujeli. 

"Lejte si, lejte, ravno mene so 
si izbrali, kakor bi drugih žen-
skih ne bilo v vasi!" 

"I, seveda so še, pa imajo vas 
najrajši." 

"Pa bi kakšno starejšo izbra-
li, ki je že vajena." 

"Veste, morda bo treba še do-
stikrat iti, pa nečejo, da bi bilo 
treba večkrat prebirati botro." 

"Pa pojdem; človek itak nima 
drugih dobrih del. Obkorej?" 

' "Ob treh, ako boste priprav-
ljeni." 

Ko je zvedela Uršikina mati 
t.ja v Zlati rep, kaj še godi v 
Podgorici pri Košičkovih, je pri -
hitela k Hčeri ,da ji pomaga v 
dejanju in s svetom. Seboj je 
prinesla pripravljeno krstno ob-
leko, povojček in kapico. Urši-
ka je bila vesela, in 'ajd' se je 
že mogočno oglašal, ko je stopi-
la stara mati vsa zasopla v hišo. 

"Zakaj niste p o m e poslali 
prej, ko ste vedeli, kako je," je 
rekla nevoljno domačim, ko se 
oddahne. 

"E j , kaj bi vedeli?" so se 
opravičevali domači. "No, pa 
saj je vse po sreči." 

"Hvala Bogu! — Hvala Bo-
gu, da je tako!" 

Odloži, kar je bila prinesla 3 
seboj. 

"Lejte, kakor bi bila vedela, 
da dobimo sina!" pobaha se in 
pokaže belo krstno obleko z rde-
čimi trakovi in našivi. 

Uršika se zadovoljno nasmeh-
ne in hvaležno pogleda mater. 

Da potolaži skrb, ki jo je mu-
čila, je izpraševala Nosečko, hiš-
no mater in hčer to in ono. Po-
tem šele je bila mirna, in tudi 
nevolja jo je bila pustila. 

Med tem se je prevalil dan, in 
tretja ura popoldanska se je čim 
dalje bolj približevala. 

"Treba bo nesti h krstu," 
opomni Nosečka. 

Pripravi kopel j, namešano s 
kozarcem gnojnice, da bi bil 
otrok varen nalezljivih bolezni j , 
in izkoplje 'ajda.' Hišna mati 
osnaži kadunjice (neške),, nasil-
je po dnu živinskih izjedi, da bi 
otrok ne .bil uscev — otrokom 
ženskega spola nasteljejo z dol-
go slamo, da j im potlej rastejo 
daljši lasje — in pregrne z no-
vo, mehko plenico. Materina 
mati je pa pripravila krstno ob-
leko, da so potem hitreje oblekle, 
in se je nekaj po tihem menila 

hčerjo. 
"Dajte ga sem, dajte, da ga 

podojim, preden ga neso; mor-
da je lačen!" 

"O, Bog obyari! Bog ne daj ! 
. . . " jo precej posvari mati. 
"Pred krstom ne smeš dojiti 
otroka. Ako ga dojiš, ostane 
neumen in trd. Vidiš, v hribih 
doje otroke pred krstom, zato 
so pa hrbovski otroci tako trdi in 
počasni." 

In Nosečka in hišna mati po-
tegneta z materjo, da se je Ur-
ška morala vdat, čeprav nera-
da. Verjela ni, da bi bilo na 
tem kaj resnice. Ko j o je pa iz-
kušena Nosečka potolažila, da 
ni za otroka slabo, ako ima pra-
zen želodec, je bila mirna. 

'Ajd ' je bil skopan, in nato 
so ga brž oblekle v krstno oble-
ko, ki so jo bile pogrele, povile 
otroka, in ko so bile kadunjice 

.dovolj pripravljene, so ga polo-
i žile vanje. 

Tako je bil 'ajd' pripravljen 
I za pot k svfetemu krstu, 
j Tudi botra sta bila priprav-
l jena. 

Starojec se je izprehajal od 
veže do hleva v praznični oble-
ki in poslušal, kdaj bo pri cer-

Ikvi udarilo tri. Kolarica je pa 
| sedela nakošatena pri mizi, gle-
dala na uro in poslušala mater, 
ki ji je pravila, kako se mora 

| vesti danes; zakaj mlada mati 
ni bila še nikdar prej za botro, 

i "Nosečko Obdaruj s k a k o 
i dvajsetico, ko prinesete od kr-

sta; spodobi se!" 
"Staro dvajsetico imam; bo 

zadosti?" 
"Zadosti! — Ali maš kaj kru-

ha s seboj ?" 
"čemu mi bo?" 

(Dalje prihodnjič.) 

DNEVNE VESTI 
Država Ohio preživlja 

10,000 sirot 
Columbus, Ohio, 1. marca. V 

devetnajstih okrajih d r ž a v e 
Ohio se nahaja nekako 10,000 
ctrok, ki ne morejo dobiti dnev-
ne hrane od staršev ali redni-
kov, in je morala država prevze-
ti njih prehrano. Za prehrano 
teh otrok plačuje država dnev-
no $5000.00. Governer države 
Ohio, White, se bo v petek po-
svetoval s postavodajalnim od-
sekom državne zbornice, da se 
doižene, ali je potrebno izvan-
redno sklicanje državne posta-
vodaje. 
Predsedniško kladivo, ki 

se ne razbije 
Washington, 1. marca. Pred-

sednik poslanske zbornice kon-
gresa J o h n Garner je dobil 
predsedniško kladivo, katerega 
ne bo zlepa razbil, če je kongres 
še tako divji. Kladivo je nare-
jeno iz najtršega mesquite lesa 
in tehta 250 funtov. Ročaj kla-
diva je sedem čevljev dolg, kla-
divo samo pa široko 4 čevljev. 
Trije korenjaki so težko kladi-
vo prinesli v poslansko zbornico. 
Trojčki, ki ne bodo dosti 

praznovali 
Honedale, Penna., 1. marca. 

Družini Mr. in Mrs. Riker so bi-
li rojene včeraj trojčke, vse de-
klice. Ker pride rojstni dan na 
29. februarja, ga bodo praz-
novale samo na vsaka štiri leta. 

Spor radi plač 
Člani unije gradbenih delav-

cev, ki so zaposljeni pri gradnji 
mostov in železnih stavb, nika-
kor ne sprejmejo zahteve kon-
traktorjev, da se njih plače zni-
žajo za $2.00 na dan. Unijski 
delavci so pri volji sprejeti $1.00 
na dan znižano plačo. Njih seda-
nja plača znaša $12.00 na dan za 
esemurno delo. Kontraktorji iz-
javljajo, da te plače ne bodo več 
plačevali, ker ne morejo dobiti 
naročil po teh cenah. Vse druge 
stavbene unije so že privolile v 
$2.00 dnevno znižane plače. 

Strog sodnik 
Sodnik Smith je dognal, da 

se ljudje ne zmenijo za tikete, 
ki so jih dobili od policistov za 
te ali ono kršitev avtomobilske 
postave. Na nje enostavno po-

zabijo. Tako se je pripetilo, da 
bi moralo 27 takih kršilcev po-
stav priti na sodnijo v ponde-
ljek, toda nikogar ni bilo blizu. 
Sodnik je izdal zaporno pove-
lje proti vsem in jih prisilil, da 
so položili varščino v svoti $100 
do $500, nakar jih bo obsodil v 
večjo ali manjšo denarno kazen. 

Solidno za Hooverja 
Vsi delegati za predsedniško 

konvencijo republikanske stran-
ke v državi Ohio so se izjavili za 
Hooverja, ki naj bo še nadalje 
kandidat republikanske stranke. 
Republikanci države Ohio ne bo-
do upoštevali nobenega drugega 
kandidata. 

Mila zima 
Marsikdo si je prihranil no 

kaj denarja tekom mile zime, 
toda ni vsak veter, ki bi vsako-
mur ugodno pihal. City Ice & 
Coal Co. naznanja, da je proda-
la tisoče ton manj premoga in 
ne more plačati redne dividende 
delničarjem. 
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MALI OGLASI 
Naprodaj 

vestavrant v slovenski naselbini 
j z dobrim prometom. Zelo po-
I ceni. 

V najem 
j se da hiša, 7 sob, za eno druži-
i no, na 69. cesti. Rent $25.00. 
; Hiša 5 sob, na 60. cesti, rent 
| $24.00, hiša 5 sob, blizu 79. ce-
ste, novo dekorirana, rent $25. 
Vprašajte pri 

Mihaljevich Bros. Co. 
6201 St. Clair Ave. 

. (Mar.2.3.5.) 

Pozor! Znižane cene! 
Naznanjam vsem svojim pri-

! jateljem in znancem, da so se 
obleke zelo znižale v ceni. Sedaj 
dobite po najnižji mogoči ceni 

jdoma narejeno obleko. Moje de-
jlo je garantirano. 

Louis Srpan 
slovenski krojač 

17822 Marcella Rd. 
(Mar.2.4.9.11.16.18) 

Naprodaj je 
[upright piano, zelo poceni. Ce-
1 na samo $15.00. Vprašajte na 
j 6230 Carl Ave. (53) 

Proda se poceni 
pohištvo za front sobo in pohišt-
vo za obednico. Pozve se na 
1159 E. 76th St. od 4. do 7. ure 
popoldne. (52) 

ženska išče 
leno ali dve opremljeni pečlar-
ski sobi s prostim vhodom, med 
152. in 185. cesto, blizu St. Clair 

|Ave. Kdor ima kaj naj nazna-
ni na 16131 St. Clair Ave. (52) 

ženska 
; srednje starosti išče hišno delo 
| ali pa v restavrantu. Istotam 
se odda soba za moškega ali žen-
sko. Poceni. Vse udobnosti. 

; Vprašajte na 1208 E. 61st St. 
®(52) 

Odda se 
lepa soba za fanta ali dekle, s 
hrano ali brez. Vse udobnosti. 
Prost vhod, jako poceni. 1356 
E. 53rd St. zadaj. (53) 

V najem 
se da 5 sob, kopališče, furnez, 
klet, dva porča spodaj. Isto-
tam se proda kuhinjska peč na 
premog ali plin, šest odprtin. 
Proda se tudi postelj v dobrem 

j stanju, prav poceni. 1131 E. 
76th St. (51) 

Sprejmejo se učenci 
ki se želijo temeljito izučiti na 
klavir. Sprejema se jih vsake 
starosti. Za nadaljna pojasni-
la vprašajte ali telefonirajte na 

Charles Zorman 
466 E. 143rd St. 

Tel. KEnmore 2615-W 
(52) 

:u::mttw»n::m::si:mt:m»mnmmttj 
K U P O N 

Ta kupon in 15 centov da 
danes vsaki odrasli osebi 
vstop v I,a Salle gledališče 

Iz prijaznosti 
Ameriške*l)omovine in 

-l.a Salic Theatre 
3—g—'32 

Mini 
ifms 

Vest i iz domovine 

FRANC JAKLIČ: 

SIN 

o vojni, ker upajo, da se bo voj-
na razširila in tudi v Rusijo in 
da se bo s pomočjo vojne mogo-
če otresti sedanje vlade. Boga 
prosijo, da bi se kmalu začela 
vojna. Dalje je pripovedoval, da 
se ruski kmetje niti ne morejo 
udeleževati službe božje, če ho-
čejo, da jim vlada da dovoljenje, 
da smejo naprositi kakega popa, 
ki bi jim prišel opravljat službo 
božjo, morajo za to državni obla-
sti plačati 500 rubljev. Njemu 
samemu se je splošno bolje godi-
lo, ker ni bil ruski državljan. 
Ves čas svojega bivanja v Sibi-
riji se ni sešel z nikomur iz na-
ših krajev. Pred dvema letoma 
pa je v neki bližnji vasi naletel 
na nekega Andreja Varga iz 
Srema. Ta mu je povedal, da se 
ne misli vrniti domov, ker se v-
Rusiji dobro počuti. 

Zanimivo je, da je Radosav-
ljevič popolnoma pozabil govori-
ti srbsko in govori le rusko. Tu-
patam na srbska vprašanja od-
govarja s kako srbsko besedo, ki 
pa jo izgovarja z ruskim nagla-
som. 

— V pijanosti zmrznil. V gozdu 
tik Petrovaradina so našli mr-
tvega tamkajšnjega bogatega po-
sestnika G.iuro čongradija. Ker 
je bilo na truplu več poškodb, že-
pi pa so bili prazni, in ker so ve-
deli, da je imel čongradi dan 
prej pri sebi večjo vsoto denar-
ja, so prvotno mislili, da gre za 
roparski umor. Sodna obdukcija 
pa je ugotovila, da se je čongra-
di prejšnjo noč napil. Med potjo 
domov je padel na tla in se po-
škodoval. Končno je obležal in 
zmrznil. 

— P o nesreči obstrelil svojo 
mater. V Zagrebu se je na pust- j i 
ni torek zbrala v stanovanju 27- ' 
letne Ivanke Wolf mala družba.. 
8-letni sin Wolfove se je igral s j i 
flobertovko, katero je naenkrat ji 
nameril na svojo mater. Nič hu-
dega sluteč in ne vedoč, kako'je 
ta igra nevarna, je sprožil in 
strel je zadel mater v desno 
stran prsi. Wolfovo so takoj z 
avtomobilom prepeljali v bolni-
šnico, kjer so ji nudili zdravni-
ško pomoč. 

—Nesreče na svatbi. Na neki 
svatbi blizu KriževceV je bila tu-
di kmetica Frančiška Gaščič. Na i 
kolenih je držala svojo petletno 
hčerko. Neki svat je potegnil iz 
| žepa samokres, ki se je po nesre-
čnem slučaju sprožil in strel je < 
zadel deklico v desno nogo ter jo 
hudo ranil. 

—Rudarja zasulo. V rudniku 
Lepavina pri Koprivnici je 44-. 
letni rudar ^Josip Kolarič kopal 
premog. Nenadoma se je utrga-
la plast zemlje in zasula Kolari-
ča. Rudarjem iz sosednjega ro-
va se je posrečilo, da so Kolari-
ča še živega odkopali in ga pre-
peljali v bolnišnico. 

—Izvoz živine v Italijo. Kme-
tijsko ministrstvo je uredilo v 

j sporazumu z italijanskimi oblast-
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ti1)- ju nagovoril. Zelo sta se za-
čudila, ko sta videla Francisca 
tukaj, dokler jima ni ta povedal, 
kaj se j e zgodilo.. 

(Dalje prihodnjič) SPISAL 

K A P I T A N FREDERICK M A R R Y A T 
IZ ANGLEŠČINE PREVEL J. M. 

Potreba vam je plačati .samo 
25% na vezno karto za vašo vož-
njo ali round trip v Evropo, pred-
no odpotujete, ako so poslužite 
Cunardcve&a odplačilnega načrta. 
Ncbcnesa drugega plačila, dokler 
cz 112 vrnete. In petem imate eno 
leto časa za plačati. Oglasite se 
pri nas za polna navodila. 

August Hollander Co. 
(prej John L. Mihclich Co.) 

6419 St. Clair Ave. 
v Slovear.kom Narodnem Domu 

Kleni m t i V or oslov, ruski 
sovjetski vojni komisar, -pod 
katerega poveljstvom je (la-
ves ruska armada. 

Debeli preiiči 
naravnost iz dežele 

Vseh .velikosti, živi ali osna-
ženi, pregledani od mesta in Jih 
pripeljemo kamor želite. Meso 
v kosih, šunke, plečeta, loins lil 
vse druge stvari se dobe vsak 
torek in petek, koljemo v pone-
deljek in četrtek. Pridite in iz-
berite si sami. 

Dubrovnik 

Edina direktna proga iz 
Amerike v 

J U G O S L A V I J O 
H. F. HEINZ 
Vine St., Stop 150 

Willoughby, O. 
TeJ. Wicjtliffe 110-J-2 Brez prekrcanja, carinskih težkoč 

in dolgih železniških voženj 

z velikimi, m o d e r n i m i in 
krasnimi morskimi palačami 

POZOR, Collinwodski j 
Slovenci! 

e ji 
Čas je že, da pišete svojim l 

dragim v domovino lepo raz- I 
Rlcdnico za Veliko noč. Ravno- 1 
kar Etni debil krasno zalogo ve- | 
likonočnih razglednic, s kateri- § 
mi vam lahko postrežem. 

John Trček 
S L A Š Č I Č A R N A 

15508 Holmes Avenue I 

General Kenkiehi, vrho-
vni poveljnik, ja.ponskc ar-
made pred šanghajrm. 

iz New Yorka naravnost za 
D U B R O V N I K ALI TRST 

VUtCANIA . .... ....12. aprila 
SATURNIA 29. aprila 
ob silno znižanih voznih cenah 

Ugodna vožnja, izvanredna 
pažnja, i z v r s t n a kuhinja, 
brezplačna inostranska viza 
in neznaten strošek za prt-
ljago. 
Preskrblte si kabino vnaprej potom 

svojega agenta 
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I WILLIAM A. VIDMAR M 
SLOVENSKI ODVETNIK 

212-214 Engineers Bid«. j 
Tel. MAin 1105 3 
U R E i O do S i 

Pnntleljck, torek, felrtck li 
od fi do H, In v JJ 

soboto od 2 — 4, C :30 — 8 
18735 Chapman Ave. J 
Tel. KEnmorc 2307-M H 

C O S U L I C H L I N E 
17 Battery Place, New York. N. Y. 

LED IN PREMOG Oglasi v "Ameriški Do 
movini" imajo vedno do-
tar v s p e h . 

TOČNA POSTREŽBA 
JOSEPH KERN 

SI.OVENSKl RAZVAD.AT,ISO 
LEDU IN PREMOGA 

1194 E. 1(17 tli St. 
Pohlliitei KEnmore 4381 

pri vas, bi morali dati 
prednost samo eni stvari, 
da je izvežban, vesten in 
izkušen mož najboljši. 

Naš zavod Ima same iz-
kušene može. 

Stroški se pa ravnajo 
po vaši želji. 

POGREBNI ZAVOD 

HEnderson 
2088 

4 _ 

M O R S K I R A Z B O J N I K 

Neka kletev leži na meni. Z 
onim, kar sem najbolj ljubil, sem 
ravnal najslabše. L j u b i l sem 
tvojo mater kakor nič drugega 
na svetu, in vendar je mnogo 
pretrpela od mene in naposled 
sem celo provzroči! njeno smrt. 
In poleg tvoje matere, katere 
spomin častim in ljubim ter se 
tresem, kadar mislim nanjo — 
vsako noč se mi prikaže — sem 
ljubil tebe, Francisco, zakaj ti 
si angel, kakršen je bila tudi ona. 
In vendar sem tudi s teboj ravnal 
slabo. Upiral si se mi in prav 
si ravnal. Ako ne bi bil ravnal 
prav, bi mi bilo vseeno, toda 
ravnal si vedno prav, in to je bi-
lo, kar me je jezilo. Tvoje pro-
šnje podnevi — tvoje matere po . 
noči — " 

Franciscovo srce se j e omeh-
čalo. Ako ni bilo kesanje, j e bilo 
vsaj pomilovanje, ki je govorilo 
iz Kajna. "Res pomilujem vas," 
j e rekel. 

"Se več moraš storiti, Fran-
cisco; postati moraš moj prija-
telj ," j e dejal Kajn in mu je zo-
pet ponudil roko. 

" N e morem, prijeti te roke, ki ( 

j e tako omadeževana s krvjo , " 
j e odgovoril Francisco. f 

"Da, da, tako bi bila rekla tu-
di tvoja mati. T o d a čuj me j 
Francisco," je rekel Kajn in za- | 
čel govoriti čisto tiho, da bi ga , 
kdo slučajno ne slišal, "sit sem \ 
tega življenja — morebiti mi je ( 

celo žal, kar sem storil; zapusti-
ti hočem tako življenje — mno- j 
go bogastva imam skritega na 
krajih, za katere ne ve nihče. } 
Povej mi, Francisco, ali hoceva 3 

obadva skupaj zapustiti to ladjo . 
in živeti skupaj srečno in pošte- ] 
no? Vse boš delil z menoj, Fran- , 
cisco. Povej, ali si zadovoljen s , 
t em?" 

" D a ; veseli me slišati, da se -
hočete odpovedati temu protipo- , 
stavnemu življenju, k a p i t a n , 
Kajn, toda vašega bogastva ne ; 
morem deliti z vami, zakaj na 
kakšen način je bilo pridoblje-
no? " 

"Nemogoče ga je vrniti, Fran-
cisco, toda dobro ga hočem obr-
nti. V resnici hočem, Francisco. 
Obžalovati hočem," in zopet mu 
je ponudil roko. 

Francisco »e j e obotavljal. 
"Kakor gotovo mi Rog poma-

gaj, obžalujem. O b ž a l u j e m , 
Francisco!" je vzkliknil razboj-
niški kapitan. 

"Kot kristjan vam odpuščam 
vse," je odgovoril Francisco in 
j e prijel še vedno iztegnjeno ro-
ko. **Tn tudi Bog naj vam odpu-
sti !" 

" A m e n ! " j e odgovoril razboj-
nik svečano in si zastrl obraz z 
rokami. 

In tako je stal več minut, 
Francisco pa ga je opazoval. Nar 
posled je zopet odkril obraz in 
na veliko čudenje Franciscovo 
se mu j e na licu lesketala solza. 
Njegove oči so bile rosne. Fran-
cisco ni več čakal, da bi mu bil 
ponudil roko. Sam je stopil h 
kapitanu ter ga prijel za roko, 
ki j o j e iskreno stisnil. 

"Bog te blagoslovi, mladenič! 
Bog te b l a g o s l o v i ! " je rekel 
Kajn, "toda sedaj me pusti sa-
mega !" 

Francisco j e odšel lahkega in 
hvaležnega srca na krov. Njegov 
obraz je naenkrat povedal onim, 
ki so bili blizu, da ni obsojen na 
smrt, in mnogo izmed njih ga je 
pozdravilo, najsi se ga prej še 
nagovoriti niso upali. Ostali so 
takoj opazili, da sme Francisco 
zopet ukazovati. To se je poka-
zalo takoj, ko je drugi krmar 
stopil predenj ter mu izporočil, 
d a j e neka ladja na vetrni strani. 

Francisco j e vzel daljnogled, 
da si j o ogleda. Bila je velika 
ladja, ki je imela vsa jadra raz-
vita. Ker ni hotel, da bi razen 
njega še kdo drug stopil v kabi-
no. se je napotil sam do njenih 
vrat in potrkal, preden j e vsto-

pil, ter je obvestil kapitan o lad- ' 
ji. 

"Hvala, Francisco, za sedaj 1 

opravljaj ti l lawkhurstovo služ- 1 

bo — saj ne bo za dolgo, toda ne 
boj se, da bi zopet lovili. Prise- 1 
zam ti, da ne bomo, Francisco. 
Toda ta ladja — prav dobro 1 

vem, katera je, nas išče že neko- ! 

liko časa. Pred tednom dni, 1 

Francisco, sem si prav zelo že- 1 

lel, da bi jo srečal, da bi prelil 
še več krvi. Sedaj pa bom sto-
ril vse, samo da se ji izopnem 
in utečeni. Več ne morem stori-
ti, Francisco. Ne smejo me uje-
ti." 

"Zaraditega vas ne morem 
grajati. Mislim, da se je bo lah-
ko izogniti. "Avenger ' prekaša 
vse ladje." 

"Razen 'Enterprise,' mislim, 
ki j e zgrajena prav tako. Za 
Boga, lepo tekmovanje bo," je 
nadaljeval Kajn, ki se ga je za 
trenutek zopet polastila odloč-
nost, "in videlo se bo kakor bo-
jazljivost, ako se izognem boju, 
Toda ne boj se, Francisco — ob-
ljubil sem ti in držal se bom svo 
je besede." 

Kajn je odšel na krov ter opa 
zoval ladjo z daljnogledom. 

"Da, to mora biti ona," j e re-
kel glasno, da so ga slišali raz-
bojniki. "Admiral j o je poslal na-
ravnost za nami s svojimi naj-
boljšimi ljudmi. Kako mi je žal 
da smo tako maloštevilni." 

"Dovol j nas je , " je opomni) 
krmar. 

"Da , " je odgovoril Kajn, "ako 
bi mogli dobiti tam kaj drugega 
nego udarcev. Toda to je vse in 
zdaj ne morem pogrešati še več 
mož. Ukrenite, da obrnemo!" jo 
nadaljeval ter stopil proti zad-
njemu delu ladje. 

"Enterprise," ki je plula pred 
vetrom, je bila sedaj kakih pet 
milj daleč in je neumorno zasle-
dovala razbojniško ladjo. Kakor 
hitro se je začela ta obračati, je 
razvila "Enterprise" še ostala 
jadra. Ali tudi razbojniška lad-
ja je storila prav tako. Razbojni-
ki, ki so bili že siti boja in ki jih 
nista izpodbujala niti Hawk-
hurst, niti kapitan, so se sedaj 
prav tako želeli izogniti boju, ka-
kor so si ga navadno želeli. 

Pri tem prvem tekmovanju v 
jadranju ni bilo mogoče opaziti 
nobenega posebnega r a z l o č k a . 
Obedve ladji sta na ta način ka-
ke pol ure nadaljevali svojo pot 
in ko j e Edvard Templemore 
drugič poizkušal svoj sekstant, 
ni mogel opaziti, da bi se bil tudi 
le za en kabelj približal "Aven-
ger ju ." 

"Za pol točke se lahko obrne-
mo v stran," je dejal drugemu 
poveljniku. "To lahko storimo." 

"Enterprise" je torej na ome-
njeni način izpremenila svojo 
smer in povečala svojo hitrost ta,-
ko, da se j e približala "Avenger-
ju" za četrt milje. 

"Bližajo se nam," je dejal 
Francisco; "obrniti se moramo 
za celo točko." 

In "Avenger" j e izpremenil 
smer in bi se bil zopet oddaljil, 
da, ni tudi "Enterprise" vnovič 
izpremenila svoje smeri. 

Tako sta obedve ladji vedno 
izpreminjali svoj tek. Razdalja 
med njima pa je ostala skoro 
vedno ista, namreč tri in pol mi-
lje. "Enterprise" se j e zopet obr-
nila za eno točko in ako je hote-
la dohiteti "Avengerja ," se je 
morala pripraviti na dolg in na-
poren lov. Obedve ladji sta sedaj 
pluli naravnost proti vzhodu. 

Bilo j e nekako uro pred nočjo, 
ko se j e ravno pred "Avenger-
j em" prikazala še ena ladja, ki 
je bila fregata, kakor se je jasno 
videlo. Razbojniki so se pre-
strašili te nesrečne okolščine, ker 
je bilo le malo dvoma, da ne bi 
bila to angleška križarka. Tudi 
ako ne bi bila, bi utegnili priča-
kovati, da bo pomagala pri lovu. 
Videlo se ji je, d a j e opazila'obe?-. 

dve ladji in razvila vsa jadra ter 
se vsako četrt ure obračala tako, 
da j e ostala vedno enako daleč 
od obeh. "Enterprise" je tudi 
spoznala fregato in j e začela 
streljati s svojim velikim topom, 
dasi ni bila v zadostni bližini 
"Avengerja , " temveč samo da bi 
zbudila njeno pozornost, i 

" T o je nekoliko nerodno," je 
opomnil Kajn. 

"Pre j kakor v eni uri se stem-
ni," je rekel Francisco, to je edi-
no naše upanje." 

Kajn je nekoliko trenutkov 
pomišljal. 

"Pripravite veliki top! Tudi 
mi bomo streljali, Francisco, in 
razvili ameriško zastavo. To bo-
de fregato osupnilo na vsak na-
čin, drugo pa stori noč." 

Veliki top "Avenger jev" je bil 
pripravljen. 

"Jaz ne bi streljal z velikim 
topom," j e dejal Fi/ancisco,, " to 
bi pokaralo našo moč tev nam ne 
bi prav nič pomagalo na begu. 
Ako pa ustrelimo le z malimi to-
povi na eni strani, bo fregata 
spoznala, da je veliki top našega 
zasledovalca glasnejši od naših 
malih topov, ter bo morebiti mi-
slila, da je naša ladja res arneri-
kanska." 

"Prav res," je odgovoril Kajn, 
"in ker živi Amerika z vsem 
svetom v miru, bodo prej imeli 
našega nasprotnika za razbojni-
ško ladjo. Pustite torej veliki 
top in pripravite male! Pazite, 
da bo zastava razločno razvita!" 

"Avenger" je začel streljati 
časih z malimi topovi, katerih 
glas so le težko slišali na fregati, 
veliki top na "Enterprisi" pa je 
grmel nad vodovjem. 

Tako je bilo, ko j e solnce za-
tonilo v morje in j e tema prepre-
čila, da ladje niso mogle videti 

I druga druge razen s pomočjo 
ponočnih daljnogledov. 

, "Ka j naj storimo, k a p i t a n 
t Ka jn? " je vprašal Francisco. 
, "Sklenil sem storiti nekaj ze-
; lo drznega. Kreniti hočem na-
, ravnost proti fregati, kakor bi 
. iskal pomoči pri nje j . Pri tem 

ji izporočim, da je ona druga 
\ ladja razbojniška, ter j o prosim 
j. pomoči. Ako se to posteči, lah-

ko uidemo. Mesec itak ne izide 
„ pred eno uro po polnoči." 
> "To bo res drzna zvijača. Po-
i mislite pa, ako boste potem ob 
- njej in začne kaj sumiti !" 

"No, potem ji pokažemo pete. 
i Prav nič bi se ne bal niti nje, ni-
. ti njene strani, ako ne bi bilo 
j one druge ladje tukaj." 

Eno uro potem, ko se je stem-
nilo, je bil "Avenger" čisto bli-

; zu fregate. Zavijal je svoja jad-
1 ra bolj polagoma, kakor bi imel 
. le malo moštva na krovu. In po-
. tem, ko j e Kajn svojim ljudem 
t ukazal, da se skrijejo, kolikor je 
2 mogoče, je naravnal svojo ladjo 
_ naravnost proti zadnjemu delu 
i fregate. 

"Ladja ahoi! Kakšna ladja 
je to? " 

"Eliza" iz Baltimore, ki pri-
haja iz Kartagene," je odgovo-
ril Kajn, " ladja tam, ki nas za-
sleduje, j e razbojniška. Ali naj 
pošljem čoln k vam?" 

"Ne, samo o s t a n i t e blizu 
nas." 
, / 'Da , djaj" j e pdgovoril Kajn. 

j "Obrnite ladjo ! " ,se je glasil 
klic na fregati in tekom ene mi-
nute je fregata izpremenila tek. 

V tem času se j e "Enter-
prise" vedno bolj bližala ostali-
ma ladjama. Edvard Temple-
more in oni, ki so bili na krovu, 
so se na vso moč čudili nji ju gi-
banju. V začetku so že mislili, 
da so se zmotili ter da ladja ni 
razbojniška, pot^m pa, da se je 
moštvo uprlo in vdalo fregati. 
Edvard j e z vsemi jadri in z vso 
hitrostjo plul proti njima, da 
zve, kaj j e pravzaprav resnica. 
Kapitan fregate, ki ni izpustil 
izpred oči "Enterprise," se je 
enako čudil veliki drznosti do-
mišljene razbojniške ladje. 

"Naposled napade še nas ! " je 
dejal prvemu poročniku. 

"O tem se ne more nič reči, 
saj j e znano, kakšnega značaja 
je. Govori se, da ima kakih tri-
sto mož na krovu, in mi j ih ima-
mo prav toliko. Morebiti pa ho-
če samo mimo nas pluti, ustre-
liti- enkrat* nato-pa pluti dalje." 

"Vsekakor borno imeli topove ]i 
pripravljene zanjo," je odgovo- ] 
ril kapitan. "Vsakdo na svoj < 
prostor!" • 

"Enterprise" se j e približala j 
fregati ter namerjala pluti okoli j 
njenega zadnjega dela. ) 

"Se vedno ne zavija svojih ja- i 
der," je dejal prvi poročnik, ko < 
se j e prikazala le kabelj daleč. 

"In polno moštva j e na kro- : 
vu," j o rekel poveljnik ter j o i 
opazoval skozi močni daljnogled. ] 

"Ustrelite enkrat nanjo ! " je ] 
dejal kapitan. 

Bum! Dim se je razkadil in 
jadro na pri.dn.jem jadreniku je 
viselo po strani. Krogla je za-
dela prednji jadrenik na "En-
terprisi" in storila mnogo ško-
de, tako da .je bila za nekoliko 
časa nezmožna za vsako nadalj-
nje delo. 

"Ladja ahoi! Kakšna ladja 
je to? " 

"Ladja njegovega, Veličanstva 
'Enterprise.' " 

"Pošlj ite takoj čoln som!" 
"Dobro ! " 
"Možje na krov! Jadra za-

vijte !" 
" K j e pa j e druga ladja se-

daj ?" 
"Na oni strani," je odgovoril 

Men izmed častnikov, ki je ka-
kor ostali obračal vso pozornost 
na "Enterprise" ter se le malo 
brigal za dozdevnega Amerikan-
ca. Mož pa je odgovoril, ne da 
bi bil vedel resnico, in ko se je 
ozrl proti omenjeni strani, ni bi-
lo videti ladje nikjer. Kajn je 
bil namreč pozorno pazil na to, 
kaj se je godilo med ostalima 
dvema ladjama, in bil priprav-
ljen, da se izmuzne vsak trenu-
tek. Kakor hitro je fregata 
ustrelila proti "Enterprisi," je 
svojo ladjo obrnil, razvil vsa ja-
dra in odplul pol milje daleč. Se-
daj šele so spoznali zvijačo. Fre-
gata se je obrnila in razvila ja-
dra, Edvard pa se je vrnil na 
svojo ladjo, ker ni kazalo, da bi 
se;še dalje mudili radi čolna. To-
da "Avenger" se je oddaljeval 
vedno bolj in ko se j e izdanilo, 
ga ni bilo videti nikjer. 

V tem času pa se j e spustil 
Edvard Templemore s svojo lad-
jo za fregato, kakor hitro je mo-
gel zopet razviti vsa1 jadra. Bil 
je seveda razjarjen zaradi nači-
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Stara koklja v Springfield, Mo., se je zavzela za tri mla-
de psičke in jih je vzela v svoje varstvo, leer se ji je'z(ihote\(\ 
po mladem zarodu. Koklja in psica, ki glasnq zahteva svoj 
zarod, naza j, imata devni prepir, radi tega,. 

Mrs. Ruth Judd (sedeča), v trenutku, ko je sodnik izre-
kel sodbo, da jo bodo obesili 11. maja radi umora. -

na, kako so ravnali z njim, in j e 
prisegel sam pri sebi, da pokli-
če fregatnega kapitana p r e d 
vojno sodišče. Okoli poldne se 
je fregata vrnila in kmalu se j e 
pojasnilo vse. Kakor tudi pa so 
bili nejevoljni, da j im je razboj-
nik utekel, so bili vendarle vsi 
edini v tem, da je s svojo drzo-
vitostjo in hladnokrvnostjo za-
služil uiti.- Spoznali so, da se 
d(a, jadrenik na "Enterprisi" 
kmalu zopet popraviti toliko, da 
bo lahko nadaljevala svojo pot. 
Zato so poslali s fregate tesar-
jev na njen krov. V dveh dneh 
je bila škoda popravljena in Ed-
vard Templemore je šel zopet 
zasledovat "Avengerja ." 

PETNAJSTO POGl.AV.IE 
Zmota. 

"Avenger" je razvil vsa svoja 
jadra ter plul proti severu. Za-
sledovalce je pustil daleč za se-
boj, in prav ničesar ni bilo vi-
deti, na obzorju, ko je nasednje-
ga jutra prišel F,rancisco na 
krov. Vkljub vsem prošnjam 
Kajnovim ni hotel Francisco de-
liti z njim poveljstva na ladji, 
nego se je imel le za potnika ali 
pa za jetnika. Ni bil še dve mi-
nuti na krovu, ko je opazil ona 

dva 'španska ribiča, ki sta bila v 
službi pri donu Cumanosu, kako • 
sta se pogovarjala' med seboj. 
Skoro popolnoma ju je bil že po-
zabil ; raditega je šel k njima 
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